URAD VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Troavska cesta 52
P.O.BOX 45
826 45 Bratislava

Cislo: SHHSRVSU/2448/2020
Bratislava 09.03.2020

Verejna vyhlaska
litorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia o narindeni apatrenia na predchidzanie
vzniku a Siveniu prenosného ochorenia podi'a § 12 ods. 2 pism, b) a ) a § 48 ods. 4 pism.
I) zikona & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov

ROZHODNUTIE

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prislusny organ podla § 5
ods. 4 pism. h) zikona & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zikon &. 355/2007 Z. z.*) vo veci
nariadenia opatrenia na predchédzanie vzniku a Sireniu prenosného ochorenia COVID-19
podla § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism. |) zakona ¢. 355/2007 7. z. a podla § 46 &
§ 47 zikona ¢ 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskordich
predpisov (d'alej len ,zakon €. 71/1967 Zb.") nariad'uje nasledovné

opatrenia:

I. Vietkym osobim s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zij aeim na
fizemi Slovenskej republiky nad 90 dnf alebo zamestnanym na uzemi Slovenske]
republiky, ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vratili z pobytu na tzemi Cinskej l'udovej
republiky, Korejskej republiky, Irinskej islamskej republiky a Talianskej republiky, do
Slovenskej republiky a osobim, sa nariad'uje, aby bezprostredne po navrate do
Slovenskej republiky ozndmili tuto skutofnost ato telefonicky alebo elektronicky
poskytovatefovi zdravotnej starostlivosti, Ktory poskytuje zdravotni starostlivost
v §pecializatnom odbore vieobecné lekdrstvo, a s ktorym mé uzatvoreni dohodu
o poskytovani zdravotnej starostlivosti alebo poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdravotni starostlivost’ v $pecializatnom odbore pediatria, a s ktorym
mé diet'a uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti,



2. Vietkym poskytovatefom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuji zdravotnu
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starostlivost’ v pecializadénom odbore vSeobecne lekarstvo alebo pediatria sa nariad'uje,
aby u 0sdb s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijicim na tzemi
Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na Gzemi Slovenskej republiky,
ktoré sa v obdobi od 10.03,2020 vratili z pobytu na Gzemi Cinskej Mudovej republiky.
Kérejskej republiky, Irinske] islamskej republiky a Talianskej republiky do Slovenskej
republiky, ako aj uosob Zijicich s osobami podla bodu 1 v spoloénej domécnosti,
rozhodli o izoldcii v domacom prostredi podla § 12 ods. 2 pism. f) zakona €. 355/2007
Z.z a to na dobu 14 dni.
Opatrenie podfa bodu | a 2 sa nevztahuje na:
voditov nikladnej dopravy, ktori prechadzaji cez Staty uvedené v bode 1 alebo
vykonavaji prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v Statoch uvedenych
v bode 1.
. vodiov aposidky dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykondvaji transport
pacienta cez Uzemic Talianskej republiky alebo z tizemia Talianske; republiky
- pilotov dopravnych lietadiel, ktori neopustia palubu lietadla s vynimkou
vykonania predletovej a medziletovej pripravy, pri tranzitoch alebo spiato&nych
letov.
Osobam uvedenym v tomto bode sa nariad'uje, aby v pripade akychkol'vek priznakov
chripkového ochorenia bezodkladne ozndmili tito skutoénost’ ato telefonicky alebo
elektronicky svojmu  poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje
zdravotni starostlivost’ v Specializatnom odbore vieobecné lekdrstvo, a s ktorym ma
uzatvorenit dohodu o poskytovani zdravotne] starostlivosti.

Voditom nakladnej dopravy, ktori prechadzaja cez staty uvedené vbode 1 alebo
vykondvaji prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v Stitoch uvedenych v bode | sa
nariad'uje, aby pri nakladani a vykladani tovaru pouzivali respirdtory FFP2 alebo FFP3,
maximdlne obmedzili priamy kontakt s persondlom v Stite uvedenom v bode 1 a mali
vozidlo vybavené gumenymi rukavicami k pouZitiu podl'a potreby a antibakteriélnym
gélom k pravidelnému Cisteniu rik.

Voditom a posidkam dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykonavaji transport pacienta
cez tizemie Talianskej republiky alebo z iizemia Talianske; republiky sa nariad'uje, aby
transport pacienta vykondvali len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,
aby pri transporte pouzivali osobné ochranne pracovné pomdcky (respirdtory FFP3,
ochranné okuliare, rukavice) a pouZivali antibakteridlne gely k pravidelnému &isteniu
rik.

Termin: od 10.03.2020 do odvolania




